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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 19ης ∆εκεµβρίου 2000

σχετικά µε τη χορήγηση έκτακτης εθνικής ενίσχυσης από τις αρχές της Ιταλικής ∆ηµοκρατίας στην
απόσταξη ορισµένων προϊόντων του αµπελοοινικού τοµέα

(2000/809/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 88 παράγραφος 2 τρίτο εδάφιο,

την αίτηση που υπέβαλε στις 6 ∆εκεµβρίου 2000, η κυβέρνηση
της Ιταλικής ∆ηµοκρατίας,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το άρθρο 30 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του
Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, για την κοινή οργά-
νωση της αµπελοοινικής αγοράς (1), επιτρέπει τη λήψη
µέτρου απόσταξης κρίσης σε περίπτωση εξαιρετικής διατα-
ραχής της αµπελοοινικής αγοράς, οφειλόµενης σε σηµαντικά
πλεονάσµατα ή/και σε προβλήµατα ποιότητας.

(2) Μια ανισορροπία της αµπελοοινικής αγοράς οφειλόµενη σε
σηµαντικά πλεονάσµατα οίνου οδήγησε την Ιταλική
Κυβέρνηση να υποβάλει αίτηση ανοίγµατος της απόσταξης
κρίσης, δυνάµει του άρθρου 30 του εν λόγω κανονισµού,
για 120 000 εκατόλιτρα οίνου, προερχόµενου από τη
ζύµωση προϊόντων κατάλληλων για την παραγωγή «Asti»
και «Moscato d’Asti»· η Επιτροπή ∆ιαχείρισης Οίνων δια-
τύπωσε ευνοϊκή γνώµη στις 28 Νοεµβρίου 2000.

(3) Το άνοιγµα της εν λόγω απόσταξης κρίσης συνεπάγεται την
καταβολή κοινοτικής ενίσχυσης 1,914 EUR/% vol/hl.
(3 706,02 λιρέτες), την οποία η Iταλική Kυβέρνηση θεωρεί
σαφώς ανεπαρκή, τόσο για την αποφυγή της απώλειας ει-
σοδήµατος των παραγωγών, λόγω του χαµηλού επιπέδου
τιµών, όσο και για την πρόληψη µεγαλύτερης ανατάραξης
των αγορών, λαµβάνοντας υπόψη το πολύ υψηλό επίπεδο
των τιµών κόστους που οφείλεται, συν τοις άλλοις, στην
αναγκαστική διατήρηση αποθεµάτων σε ψύξη και στο
κόστος των µέτρων αναδιάρθρωσης της παραγωγής.

(4) Για την αντιµετώπιση των δυσκολιών αυτών, η Ιταλική
Κυβέρνηση ζητά την άδεια να χορηγήσει συµπληρωµατική
και έκτακτη ενίσχυση ύψους 12,390 EUR/% vol/hl
(23 990,38 λιρέτες), εφαρµόσιµη στη συνολική ποσότητα

οίνου που θα υπαχθεί στην απόσταξη κρίσης το συνολικό
ποσό της δαπάνης εκτιµάται γύρω στα 15,5 εκατοµµύ-
ρια EUR (περίπου 30 δισεκατοµµύρια λιρέτες).

(5) H εν λόγω ενίσχυση, η οποία αφορά περιορισµένη ποσότητα
ενός προϊόντος υψηλής ποιότητας, όπως το «Asti» και το
«Moscato d’Asti», δικαιολογείται από την τρέχουσα κρίσιµη
κατάσταση της αµπελοοινικής αγοράς η οποία θα µπορούσε
να επιδεινωθεί σε περίπτωση µη παρέµβασης σε ικανοποιη-
τικό επίπεδο.

(6) Συντρέχουν, συνεπώς, εξαιρετικές περιστάσεις που επιτρέ-
πουν να θεωρηθεί αυτή η ενίσχυση, κατά παρέκκλιση και
στον απολύτως αναγκαίο βαθµό για την ανάκαµψη της
κατάστασης της διαπιστούµενης ανισορροπίας, ως συµβατή
µε την κοινή αγορά, υπό τους όρους που προβλέπει η
παρούσα απόφαση,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Μια συµπληρωµατική και έκτακτη ενίσχυση της Ιταλικής
Κυβέρνησης στην απόσταξη 120 000 εκατολίτρων οίνου, προερχο-
µένου από τη ζύµωση προϊόντων κατάλληλων για την παραγωγή
«Asti» και «Moscato d’Asti», ύψους 12,390 EUR/% vol/hl
(23 990,38 λιρέτες), θεωρείται συµβατή µε την κοινή αγορά.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Ιταλική ∆ηµοκρατία.

Βρυξέλλες, 19 ∆εκεµβρίου 2000.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

J. GLAVANY

(1) ΕΕ L 179 της 14.7.1999, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε από
τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1622/2000 της Επιτροπής (ΕΕ L 194 της
31.7.2000, σ. 1).


